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Wir befinden uns im Jahre 50 v.Chr. Ganz Gallien ist von den
Romern besetzt... Ganz Gallien? Nein! Ein von unbeugsamen
Galliern bevolkertes Dorf hort nicht auf, dem Eindringling Wider-
stand zu leisten. Und das Leben ist nicht leicht fur die romischen
Legionare, die als Besatzung in den befestigten Lagern Babaorum,

Aquarium, Laudanum und Kleinbonum liegen...
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<< Einige Gallier:
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Asterix, der Held dieser Abenteuer. Ein listiger kleiner Krieger, voll
sprihender Intelligenz, dem alle geféahrlichen Auftrage bedenkenlos
| anvertraut werden. Asterix schoépft seine Ubermenschliche Kraft aus
dem Zaubertrank des Druiden Miraculix...
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Obelix ist der dickste Freund von Asterix. Seines Zeichens Lieferant fir
Hinkelsteine, groBer Liebhaber von Wildschweinen und wilden Rauferei- |
en, ist er stets bereit, alles stehen und liegen zu lassen, um mit Asterix ein
neues Abenteuer zu erleben. In seiner Begleitung befindet sich Idefix, der
einzige als umweltfreundlich bekannte Hund, der vor Verzweiflung auf- |
heult, wenn man einen Baum fallt.
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Miraculix, der ehrwirdige Druide des Dorfes, schneidet Misteln und
braut Zaubertranke. Sein gréBter Erfolg ist ein Trank, der tbermenschli-
che Kréafte verleiht. Doch Miraculix hat noch andere Rezepte in Reserve...

Majestix schlieBlich ist der Hauptling
| des Stammes. Ein majestatischer, muti-
ger, argwohnischer alter Krieger, von sei-
nen Leuten respektiert, von seinen Fein-
den geflrchtet. Majestix farchtet nur ein
Ding: daB ihm der Himmel auf den Kopf
fallen kdnnte! Doch, wie er selbst sagt:
»ES ist noch nicht aller Tage Abend.

Troubadix ist der Barde! Die Meinungen (ber sein Talent sind geteilt:
Er selbst findet sich genial, alle anderen finden ihn unbeschreiblich.
Doch wenn er schweigt, ist er ein frohlicher Geselle und hochbeliebt...
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Unter strahlend blauem Himmel verbringen

die meist friedfertigen Bewohner des kleinen

gallischen Dorfes einen ihrer ganz normalen
ruhigen Tage...

Jaja, ich weil} es.
/ Aber laB die bitte \ °
.- ihr Maul halten!

Die haben so’n
Mundgeruch.
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eilit du ei- %
gentlich,was ¥

dir jetzt meine
Fische sagen
werden?

Methusalixchen!
Komm sofort rein!
Du bist nicht mehr

einer der Frischesten!

gessen, mich nach
dem letzten Bankett
loszubinden!
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{ 33‘; # "Wenn ich befohlen\
o c o ~habe auseinanderzu-! l

gehen, dann hab’ ich

doch nicht euch ge- ,

| meint! A
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...nbeirden Romern
sind Truppenbe-
wegungen im

O Majestix,
unser Chef!...

Hm... eigentlich eine R
gute Nachricht! Unsre
. Dorfler langweilen sich...
ein billchen Bewegung
wurde thnen guttun.

Schaut sofort nach,
was die Romer

Ja. hier kommen
haufenweise knusper-
frische Romer




Die sind schon besonders drollig,
die Romer! Wir freuen uns, wenn sie
zu uns kommen, und sie sind sauer,

wenn sie zu uns kommen...

Pssst, da
kKommt wer!
Los, ver-

stecken!
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Ehrlich... die Romer i :
und ich... wir werden wohla® Komm, wir
niemals einer Mei- sagen unserm
nung sein... Haupth‘ng Be-
scheid!

Sie freuen sich?

Die freuen
Seid ihr sicher?

sich,
scheint’s! 4 Und du argerst
1 dich daruber,
scheint’s!

Ja, Chef! Sie
sangen! Zwar falsch,
aber sie san-
gen!
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Ja, und du trinkst 03 o sl b el hh
- ¥ Ach was! jetzt sofort welchen, denn T2  !Ch weils, ich weik... IC
R“Laune .b‘:' den Wir haben auch du sollst nachschauen, was) [ bin in die Geheimwaffe gefal-} 2,
QY VSUEIRRIR ST SIE eine Geheimwaffe! in den Romerlagern

st? I:ﬁ?t%si Sf;fchhetn Den Zaubertrank, vor sich geht!
e ide! vy
haben sie eine Ge- o Druide! _f _.

/) fallen, als ich noch ein | 3
LA Bubchen war. “
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Das befestigte Romer- |
lager Laudanum...

ALLES IN LATEIN! ICH/-

KANN JA, ICH KANN JA
NUR EIN ROMER SEIN!
—— .r.!

Also, das ist ein | s
Legionar, der eine Fliege : aﬂ:f? ”:JE: é’;;
gegen die Wand d oot
druckt. e *

Der letzte noch, bitte,
bitte: WiRt ihr, wie ein
Belgier einem Romer ein
Staubkorn aus dem

Auge holt?

N/ Ja, langsam
{ hangen mir die

Belgier-Witze
\zum Hals raus!

./ Ave! PaR aber auf, daB du |
nicht in schlechte Gesellschaft }
geratst. -

e - -
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Du hast doch grad
gesagt, dald es ein Legio-
nar ist, der...

Ha? ... den haben
sie schon ge-
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Sagt mal, Jungs, wildt ihr,
was das ist?

Nein, nein! Ein Belgier,
der einen Nagel in die Wand
schlagt! Hihi!

Ich geh’ mal biBchen allein N
in den Wald! Ave, Kame-

Ja, ich glaub’
jetzt, dald die immer
mehr spinnen, die




Los, hinterher!
Den fragen wir

UberlaRR das
mal mir!

ie soll er denn

was antworten konnen,

wenn wir thn noch

gar nichts gefragt
haben?

lch will nur ganz genau
wissen, warum thr euch
so freut, hier zu sein!

I ...und sind froh, da® wir nicht mehr bei
denen sind. Julius Casar hat recht mit seiner
Behauptung, dall von allen gallischen Stam-
men die Belgier am tapfersten sind!

" Wir kommen
gerade von einem
Feldzug gegen die
Belgier zuruck...

Antwortest du bald:

Wirst du bald
antworten?

“Wie schon, daR ich
wieder hier bin... was wollt

thr

eigentlich genau
wissen?

Kurz gesaqgt,
wir sind zur
\_Erholung hier!
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Kein Grund zur Aufreg
Ich finde es geradezu
schmeichelhaft, dal die
Romer sich hier erholen
mochten!

das schmeichelhaft! Ha! Und da-
fur haben wir bei Gergovia

die Belgier am tapfersten
sind!

*lat.: Stehenden Fulles; sogleich.

Julius Casar hat gesagt, dal}
von allen gallischen Stammen

Die Romer sollen
sich bei uns
erholen!

Und der Legionar hat gesagt, Und Geschichten erzahlen sie VOIS
gegen das, was die Belgier ihnen ) den Belgiern! Ich hab’ kein Wort
angetan haben, waren die Hiebe / vérstanden... eine Geschichte mit

- n Obelix eine wahre

*”Schmeichel >
\_ haft?
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¥ Reg dich nicht auf, Schnau
zelchen! SchlieBllich ist das nu
die Meinung eines Legionars!
Julius Casar, der weil, was

du und deine Mannen

Casar halte?

‘So, das hat Casar gesagt? <
Ha! Weilit du, was ich von

‘."h.'h: T
Y };‘?? ¥ >chnauzelchen!
L rim ~ " Wenn du ausfallig wer
~ AT ) S R\ den willst, dann bitte
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Dann ist es bald so weit, da
die Leute in den Ferien nach
Aremorica kommen! Wegen
des Reizklimas, des schonen
Hinterlands und des gesun-

den Essens...

—

wert sind!

Doch! Ich berufe eine
Versammliung ein! Und
zwar stante pede*!

nicht hier!




Ich habe euch zusammengerufen,
weil mir schon die Ohren drohnen von
dem Geschwatz uber die Belgier, die Casar
so tapfer findet...

Wie bitte? Und ich g e ' ' .
oo e . edenke, wir sind doch ' ...und dann wollen wir denen
dachte, wir waren hier, ) orct am Anfan Ieiner PN S RIS Commar und dem Casar mal zeigen, dall wir

um Wildschwein zu neuen Geschichte. Es ist Ich schlage vor, wir gehen selbstverstandlich die allertapfersten
noch viel zu frih firs zu den Belgiern, um festzustellen, sind. Was haltet ihr davon?
Festessen... auRerdem was an ihnen so besonders ist...

sitzt unser Barde mit | .
am Tisch! - Das find

P ich
albern!

"Richtig! Denn wenn Unser Druide hat recht!

die Belgier tapfer sind, Kunstlerische Qualitat ist viel Ich teile sowieso immer ?le
dann ist es recht fur wichtiger als rohe Gewalt... Meinung unseres Druiden!

sie und schlecht fur ich
Casar. Wir sollten uns xhau.t nur micn cum Meine Frau

lieber um unsre eigenen Be el an... wiunscht nicht, . lles gentztl

heiten . : - :
An i.:ng:'tlrﬁl! s - daB ich allein ver- P y Das Abenteuer ist

reise... sie ist so furcht- X _ay o/ vorbei. Fesselt unser
bar eifersichtig... ' o = 245 Barden und bringt
" - Wildschwein auf
den Tisch!

dann geh' iCh Eben a"'Ein ZU daB ich der tapferste Ga"ier. ._ gUt, wenn ihr ihm HECh-
den Belgiern! stamm bin! -~ gingt, du und Obelix. Wo-
' moglich geht sonst die
Geschichte bos aus!




Also, beschlosse '

ne Sache? Du

Ja, “giF'ChE"!I:Qh reise... Ich muR die Ehre des Dorfes
una zwar allein... ot verteidigen... und meine Ehre als
-~ . - : | Veteran von Gergovia!

Ich weiR, daR es ~Ur7,
hart ist, aber wie grol}
die Gefahr auch
sein mag...

Bring mir auf dem .
Ruckweg ein paar Makre-
len von Verleihnix mit,
aber diesmal bitte

frische!

Wer hat euch gesagt, ™\
da} ihr mir folgen sollt?
Geht ins Dorf zuruck! /
Das ist ein Be-

' Nein, mein Herr! Der Druide hat gesagt, Und ich will am Ende Wildschwein. ag . N\
wenn wir dich nicht begleiten, konnte die Also geh ruhig allein, wenn du willst, Von ihm weif} ich’s
Gﬁescr]ichte bose enden... und eine Gesqhichte, aber wir laufen hinter dir her! nicht. Aber von mir!
die bose endet, ist am Ende eipe Geschichte Al P d Bel

P,
Makrelen! Wildschwei- § SO aur zu aen oei-
ne! Leute wie ihr den- | | giern und zuruck!
ken immer nur ans ich hab’ Hungel"
L




Du Driicke- lch kann nichts fur die
berger! Zufalle der Stationierung.

. Ha, von wegen Zu-
fall, mein Lieber! Dein
Onkel ist ja schlieRlich

Senator in Rom!

Halt! Kein Durch-
gang!

Nein, mein Herr! Als Legio-
nare sitzen wir alle im gleichen
Boot! Und du entschuldigst
dich auf der Stelle!

nicht so ge-
schwollen! Tu
lieber was! Da
kommt Kund;

Und warum, wenn 7 Weil in Belgien Krieg
ich fragen darf? herrscht! Der Grenziubergang
: ist geschlossen!

Ich bitte dich, meine Ent-
schuldigung anzunehmen! Es —
stimmt, bei der Legion sind wir A&

alle gleich! <

Ist nicht ge-
schlossen!




Majestix, jetzt sind wir bei
den Belgiern. Da konntest du
doch aufhoren zu
grollen!

Du, der kann ja noch lachen! Ich hatte schon
Bedenken. Es ist das erste Mal, seit wir das
Dorf verlassen

-

Dabei hat er nicht
mal gelacht, als ich i
Samarobriva*die
Kneipe zertrummert

Ich mul zugeben, dal}
es alles andere als langwei-
lig ist, mit euch zu ver-

' Weillt du, was wir

machen? Wir grollen jetzt
einfach auch!

N
Ich glaube, daB es

da® wir fur den romi- | noch Jahrhunderte
schen Schnellweg dauern wird, bis die-

StralRenzoll ent-
ichten?

se |dee wieder aufge-
griffen wird.

’Hort auf damit
Das ist zuviel!

knmmudieren, dann
teilt es uns chleich
mit!




wir . o e e R e el B

a, Soehneken,
diesen Akzent kannte
ich doch!

Sach mal, chibt es

da wat zu lachen, oder _
nicht? Wir kommen von

Aremorica. Ich hab’
bei Gergovia mitge-
kampft und...

Bellovaken, Suessionen,
Eburonen, Aduatuker, Nervier,
[{Ceutronen, Chrudier, Levaker,
Pleumoxier, Cheidumner,
Menapier! Dat sind unsre Vor-
namen. Unser Familienname
is Belchier.

Naja. weildt du,
es is kein Kunststuck,
auscherechnet hier wel
che anzutreffen.

Und ihr... seid

ihr Belgier? gerade Krieg, der Sklaverei haben wir uns

oder? entschlossen, dat nicht mehr
zu tolerieren.

N\ . :
Durfen wir lhr wollt mitkommen?
euch beglei- Warum? Wollt ihr wat dazu

lernen?

Wir haben’s nicht
notig, von jemandem
noch was zu

lernen!

Is ja chut. Aber lauft
uns nicht im Wech her-
um! Bleib mit deinen
Manneken hinter der _,
Linie, wo's unchefahrlich/, — ",
is, ja? (O

Wieso denn
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Die Type nervt mich!
Wie herablassend der mit
_uns umgeht...

Ah, ba! Nur ein _
kleiner Vor- LalRt uns ihre

Strategie auskund
schaften!
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Nicht schlecht, die
Strategie, wie?

Schun maoglich...
aber wirkungsvoll!
Seht eurlch das

an!




Diesmal haben wir sie wundervoll
chearchert! Wir haben die chanze Char-
nison dat Weite suchen lassen, damit sie}
es ihren Kameraden erzahlen... dat de-
moralisiert sie chewil} chewaltich,

oder nicht?

Hm... zugegeben... nicht
ganz schlecht.

J

Nicht chanz
schiecht?!?

— ﬁ

Wie bitte? Wenn du
meinst, ihr konnt

dat besser, dann
will ich dat

\X

ra""f"'" _

{e{s. = Kommst du mit?
el y 1
. \\

/

[ Dat unterstehst du dich zu—] [
sachen, wie? Du und deine
Bloedmanneken, konnt ihr
dat etwa besser

Sagen wir mal, es war ein
kleiner, doch gutgefuhrter
Angriff! Wir konnen so was

allerdings viel be-s._se’r!/

Kein Grund
zur Aufregung!

: H

abt thr noch ein
kleines Romerlager ubrig-
gelassen?

Jede Menge! Wir konnen
euch sofort eins anbieten. Oder
nicht, Freunde?

aber ein gast-

freundliches Land!




Bitte sehr, wie
war’s mit die-

Sehr tl:;mB Ist es nicht
gerade! Habt ihr nicht

was Passenderes? Dat is alles,

was wir hier
jetzt auf Lacher
haben.

Drei Manner und
ein kleiner Hund im
Anmarsch!

AN
AR AALAANTAN TR RN WA,

Sucht euch einen Y

Platz! Das Spektakel
geht gleich los!

Jetzt ziehn wir eine

Spal beiseite! Du b hst dich
o eiseite’ Uu braucnst dic Schau ab!

nicht so aufzuplustern... wenn du
Luft ablassen willst...

Luft ablassen...
genau das!

7
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Frag, was sie wollen, Legionar
Speculatius! Vielleicht ist’s eine
Kriegslist!

Ich geh’, o

Zenturio! Halt! Was ist
enturio!

euer Begehr?




Eine Kriegslist!
Eine Kriegslist!

Ilch fuhl’ mich wie zuhause. Es
sind die gleichen Typen

Kommt, Kinder! Jetzt
wollen wir sehen, was unsere
Belgier fur Gesichter

Schon? Wir haben
doch grad erst angefan-
gen!

Ich glaub’,
das war's ge-
wesen!

machen! =
'_"L__.______ -
=—— el g
g e ' ;II
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" Wie bitte?
Amusant?

Nun, ihr Belgier! Was .
sagt ihr dazu? Ach ja, chanz

amusant.

— e —



’ - ' Mach nicht so ein Tamtam! Na schon, . . . -
Es ist alles es is alles kaputt, aber ihr habt es auch Holz und Leinwand! Zeigt mir ein

tt! leicht chehabt. Es is ja alles milr aus Lager aus StEin, und ihr werdet

PSRN Linwand sehen, was wir daraus machen!

Mag sein, aber sie waren
immerhin nur zu dritt!

o was von boswillig ist
mir noch nicht unterge-
kommen!

Na, ihr Kelteken!
Im Reden seid ihr che-
will Weltmeister, wat’

7"Ach wat, ich will dich
ja nur auf die Palme brin-
gen! Du hast uns mit deinen
Manneken chanz schon
zum Lachen chebracht!

Da bin ich
anz eurer
einung!

h bi ” 1ch bi - Y TClaudius
Chestatten, ich bin ch bin Madambovarix. Asterix. )gpeculatius
Stellartoix, der Nervier, und Obelix. Und der |Mit wem habe ich i pLe e
fuhre diese Kampfgruppe mit heillt Idefix! die Ehre? 3 Kahﬂ%te
Egmontix, dem Menapier... - S Tantirie di
5 ( Leopoldix, 2. Manipels.

). anchenehm!

Angenehm. Und ich
bin Majestix, der
Gallier.
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Morchens,

chleich nach dem
Aufstehn, Alter-

hr eRt aber frih zu
Abend... Um welche Zeit
elRt ihr denn dann zu

Es is chleich
Mittach. Kommt
mit in unser Dorf
zum Abend-




50 abchemacht? i Oi, dat Kelteken is noch von der alten challischen

| = : ' - : : _ Also tschus, bis
fhe fenramas pricd Schule, aber ich sach’s euch chleich, es chibt nichts Be hages nécﬁsterll

Mal!

Wir wollen euch
aber auf keinen Fall
storen.

Tja, hier in der Ebene
chibt’s nur Oppida” als Er-
hebungen.

Sehr hugelig ist
es hier aber nicht.

Vrouwen, wir haben Besuch!
Raumt auf, wienert dat Kupfer,
putzt, bis die Fetzen fliechen!

B - --‘_1-:.-:‘. ..:::"-11
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Wenn wir auch noch genau die
gleiche Sprache hatten, konnte man }
fast denken, man war’ bei uns
zu Hause'

Genau wie
unseres!

Hier, unser
Dorf!

*Lat.: Befestigte Stadte



Mal wieder typisch
Stellartoix! Bringst Be-

such mit, ohne wat vor-

her zu sachen, und ich
hab' nichts zu

Dat is ‘ne Freude, einen mit
so chutem Agpetit zu sehen! Du
futterst ja chanz schon,
Obelixeken!

Aber Kantineken, chibX Nun ja, ich hatte)
Kusseken und tu, wat ein paar Wild-

: schweine, etwas
ggcl?f :;itfu rdl:‘ n:w Lo Leberpastete und

5 Cervisia... thr konnt

haben: euch ein paar Brote

streichen... es ist halt
nicht viel!

Hande wech! Dat ist ein
Happen fur den Chef. Und dat
bin ich!

Und du, Nervier, wilist
du eine Mordsbeule
von mir?

Nicht streiten! Es is chenuch
Wildschweinzunge fur alle da!

Fich weil ganz gut, daB X Soll ich dir die
das ein Leckerbissen fur Fichur polieren,

den Chef ist! Und wir '
sind beide Chef! du menapisches

N

Bei den beiden kommt's

namlich nur auf den richtigen /
h_ Schlach Zunge an! '
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Jetzt mal ohne Spasse
ken! Um wat cheht es
euch eichentlich bei

Das Ganze
beruht auf einer blo-
den Bemerkung von Ju-
lius Casar. Eines seiner
Spasseken, wie ihr

Ein Spasseken? Also, er hat
Wat fur ein Spasse- gesagt, von
ken? allen galli-
. schen Stammen
seien die Belgier am
tapfersten!

Wieso
lacherlich?

Weil wir genauso tapfer

sind w

ie thr, wenn nicht
noch mehr!

Julius Céasar
macht keine
Spasseken. Und
wir sind die Al-
lertapfersten!

Julius Casar ist
der grofite
Spassekenma -
cher der Welt.
Und wir sind die
Allertapfersten!

- .
Du wilist mich doch
wohl nicht fur blod

verkaufen, oder

Ilmmer mit der
Ruhe! Lat uns
vernunftig sein!
Wir sind alle am
tapfersten, und
- S\ damit basta'

b 11 1T D A G

@"

Und wenn ihr Vv Das wollte ich
die Tapfersten grade vorschia-
seid, dann be- gen. Probieren
weist dat che- wir’s aus in el-
falligst! nem Wettkampf!

o )

18 - | / "
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Un

Ein Wettkampf, hm?

d wer soll Schieds-
richter sein?

Hinsetzen! Es
chibt Abendkost!




Mir paldt der ganze
Wettkampf nicht. Das

In dieser |
Nacht...

Am nachsten ]
Morgen...

: _ e —
Dann sehen wir _ Casar wird die
chenau, wer die mei- JPunkte zahlen. Wir
sten verwustet hat. ussen jedoch darauf
achten, dall die Romer

auch feststellen kijnnen,l
wer es jeweils gewesen

ist! A
/ & 'g.d‘# .
. G

s wf
4

=>»> Ach was! Mir gefallen
» Land und Leute. Komm, wir
' schlafen jetzt! Ich mochte nam-

kann bose enden! £ lich nicht zu spat zum Mittag-

Gute Nacht

Idioteken!

)
ne ‘

essen kommen... i S

0

|

Auf dieser Karte seht

dihrlj:lie ﬁég'lerlacl:hﬁr aﬁf . I iy e
er Umchebung. Ich schlache) 7~ " =-=5_ /8PS __ —
vor, dat ihr die im Norden 747, e C,,

{ - -

anchreift und wir uns die
im Suden vornehmen.

Spater, in einem
omerlager nordlich
des belgischen Dorfes...

Drei Mann und
ein Hund im
Anmarsch!

Ich mach’ euch ein paar
Pausenbrote. Denn leerer
Bauch kampft nicht

chern!

dich darauf aufmerksam, \Chesoff nicht, un-
dal} wir Uber einen Zau- ) ser Bier reicht |
bertrank verfugen. Wenn vollich!

thr was davon -

| Eine Patrouille von

sechs Mann zur Erkundung,
Marsch! Seht nach, was die
wollen!
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RUM
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LaRt uns die folgende, allzu
brutale Szene mit dem Mantel

der Liebe bedecken... 3= %
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Die sind nicht be- G A / Richtig! Jetzt
SDnders stabil Das QEht 1 ,f auf zum nachsten
viel zu schnell! Wenn das
sOo weitergeht, beantra-

en wir Nachschub aus

om... aber dann bes_¢
sere Qualitat! -
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Wir mussen ihnen erst noch sagen, He, wir sind Gallier!
wer uber sie hergefallen ist, sonst Gallier aus dem keltischen
verliert Casar die Ubersicht. Teil Galliens.

In einem Romerlager
sudlich des belgischen
Dorfes...

Uns wurde berichtet, dal3 eine
grolRe belgische Einheit in unsere Rich-
tung kommt. Wir mussen uns darauf ein-
richten, sie zurickzuwerfen. Bringt Ol
zum Sieden! Wir schutten es dann von
den Palisaden runter. Das wird ih
Mutchen kuhlen. =
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He, Saintouisblus! Sie J" s brodeit | | Hier brodelt’s
auch schon!

.ﬁ-.

Wozu hast du Ol uber
dem Feuer?

FrT
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S~ Ich wollte den Romer frachen,
wat er darin fritiert. Aber bei der Gele
), chenheit ist er umchefallen wie ein

Sack Kartoffeln!

Wat is denn dat
fur eine Friture?

E;":ip s%hen chanz 2
schon dumm aus, die b 2

Romer! Ach ja, we- lgzlfﬁ? f,m
chen dem Wettkampf b
mul} ich dem Romer
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och wat flustern!

Kartoffeln?
Kartoffeln? Fri-
tiert... Kartoffels
frites... dat muRB ich
unbedingt mit Kan-
tine bereden!

lhr habt getan, was
ithr konntet!




Dicht vor der belgischen
Kuste...

" lch weil ja, dall non
licet omnibus adire Corin-
thum”, aber haltst du es
wirklich fur klug, so nahe
ausgerechnet an diese
Kuste hier ranzuse-

- : _"._{".!;-r_
e T e - ':-_h"‘-""—_' —

*Lat.: Nicht jer.irn ist es vergonnt, Korinth anzulaufen.

Drei Mann nahern

Doch ganz in
der Nahe... sich dem Lager?

™~ Macht sie mit einem

k Wurf vom Onager” dem
“ Erdboden gleich! Beim J;- |
iter, das wird sie mund-
4::"72.% tot machen!
'4:#(: J 0N
- "
| *L**; iLf

Wie geht's,
Kapt'n?

| fg

) :#;:,:* ~ So lala bei mir.
e Tha S, — Aber der Kiel ist ge-

N\ borsten. Wir sinken!

W e,
b

ah, wir sind ganz fried-
liche Piraten und noch da-
zu neutral! Was sich zwi-
schen Belgiern und Romer
abspielt, kann uns doch
egal sein &

Weil sie da Krieg
haben.
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Und warum
nicht?
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igl zu doll! Du hast I

a uber das romische Ach, das macht
ager 1t'nn;-:lu:a gewor-
en!

wir von Hand!

Aber die ersetzen mir mein
Schiff! Die haben uberhaupt kein
Recht, mein Schiff zu versenken!

Haa’'scha’'f! Unse’
Schiff wa’ neut’al,
Eh‘enwo’t!

e

nichts. Die erledigen




Und du sachst dem Casar

Der seltsame Wett- i chanz bestimmt, dat wir
kampf dauert an. noch darauf aufmerksam gelernt, euch auf

Gallier wie Belgier machen, dal§ wir'keltlsche feinere Art vorzu-

versuchen, durch Gallier sind! stallen? Er wird oliicklich

moglichst viele Siege
Gewinner zu werden,
und verbreiten Angst
und Schrecken in
den umliegenden
Romerlagern...

sein, dies zu erfah-

Wir sind Neutrale
und...

lhr spinnt alle || &, )
-t = d " interessant! &8\ g
miteinander!!!
L
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"Hallo, ihr seid Belgier? Rei-\
zend, dal} ihr euch mal habt
blicken lassen! Meine Emp-

| fehlung an die Frau Gema}

~— in!

I' - '.,Eh_ l'n L " - '_"'_-.

k ST b e - wihs
- . s .‘ﬁ..’. T i

N\ ' 7.7/ Nein,ich weif} n—i_c-h_t, wer euch euer |
g Boot ersetzt! Laft mich blof} in

{

3 ,.% Ruhe! ich hab’ einen anstrengenden
Vs Tag hinter mir.

Danke,
\_ deschleichen!

Ich bezweifle, dalR die Belgier genau-

so gqut waren wie wir, Kinder! Auch oh-
ne Casars Schiedsspruch werden sie zuge
ben mussen, da wiIr am tapfersten 4§
SIN '

> .
Wir haben alle &/ Auja, dann kommen wir grade
Lager zerstort, die uns Y&

i recht zum... zu dem Essen eben,
zugewiesen wurden. SR\  das sie hier um diese Zeit

2 pd b . :
Wir konnen zuruck- _ N _— servieren!

-
..............



Ah, wir kommen chrade
zuruck. Wir haben alle Romer-
lacher auf unserer Seite kaputt-

chemacht!

, & Chanz richtich! Und
Ich glaub’, nach \j
so einem Tag wie

heut wird Casar alar-
miert. Wir bitten ihn
um seine Stellungnah-
me, und er wird fur
uns entscheiden!

Alles nochmal von
vorn!

Wahrenddessen, im romischen | g Ja, o Legat Volfgangamadeus, die
Hauptquartier in Belgien... Kampftatigkeit weitet sich aus. Mehrere
Lager wurden zerstort.

e

' Glasklar, o Legat! Sie
haben sogar jedesmal grol3en
Wert darauf gelegt zu hinterlas-
sen, wer die Frevler warep

Alle Zenturionen der uber-
fallenen Lager sind sich dar-
in einig, dald es unzahlige Gal
lier sind! Sie kamen mit wil-
den Hundemeuten und wur-
den von einer geheimnisvol-
len, neutralen Flotte
unterstutzt.

Und... und sind
es viele Gallier?

"~ A propos, Liebsteken, hast du mal
daran chedacht, Kartoffeln zu
fritieren?

Und einige dieser
Lq?er, namlich genau die
Halfte, wurden von Gal-
liern aus dem keltischen
Gallien angegriffen!

Von Gall...
Ist dir klar, was
du da sagst, Tribun?

P . . S~ Al &
Das ist ja furchtbar g 284
bedenklich. Ich breche\| 2=

PP A tea ‘
e

noch zur Stunde auf,

um Casar Bericht zu
erstatten!




Wir missen uns ] Soeben ist der Le-
Pisa geneigt gat Volfgangama-
deus in Rom einge-
troffen. Er bittet um
Gehor hinsichtlich der
bedrohlichen Lage
in Belgien!

In Rom tagt der
Senat...
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Das Wort hat Senator
Crazfus.

en! Wegen der anhalten- ™
en Trockenheit befinden
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sich die Brassica” -Bauern in M W : | \ WS
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Ich scheu’ mich
nicht, mir den Bericht
.des Legaten Volf-
gangamadeus in aller
Offentlichkeit anzu-
horen. Soll rein-

\“Aber nicht doch!
Die Geschaftsordnung
verbietet, den Redner zu
unterbrechen... Wie ich
\schon sagte, die Bras-
sica...

thr mullt
euch vorstel-
len, daR die
Brassica-Bau-

7~ Doch, soll rein- g =

kommen! Julius Casar =

saugt mit seinen Feldzu- §

'I:;en om bis aufs Blut aus'p s Ad -5

ch wurde zu gern wissen, g e 3 e .
AR e PR

was aus all dem Geld /= 2 | AN, T T

geworden ist! '

Weilit du, wohin
du deine Brassica
pflanzen kannst

Streich den letzten
Zwischenruf Casars!
Als Zitat fur die
Nachwelt denk-
bar ungeeignet!

-
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Die Lage in Belgien ist ernst.
Die Kampftatigkeit weitet sich
aus. Lagﬁer und Vorposten einer
ganzen

egion sind zerstort!

| > (@ )

WLl & W7  Ha, nettes Ergebnis von
Lot Casars Feldzugen! Er ist nicht

Vordermann zu bringen!

1 i\
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mal fahig, ein paar Barbaren auf %3

=7 Ja. Er tate

besser daran,
Kohl anzubauen! £

Die Belgier sind uberhaupt keine l r
Barbaren! Von allen Volkern Galliens
I

sind sie am tapfersten... aber wir wer-
den sie am Ende doch besiegen!
SchlieBlich haben wir auch das ubrige

Gallien besiegt, das unsere Herrschaft
ohne Widerstand akzemlertw

Aber das ist es ja gerade, o S Das ist ein
Casar. Es sind nicht allein die

Belgier, sondern aus dem kel-
tischen Gallien kommen ihnen
ganze Horden zu Hilfe. Sogar
von einer geheimnisvollen

Flotte werden sie unter-

W

| Aufstand!
i \
= / ) & o L/

D

Ruhe! Diese Nachricht ist in
der Tat besorgniserregend. Ich
breche sofort, noch zur Stunde,

nach Belgien auf!

Ich werde
gehen, sehen
und siegen!

Das kannste
aufschreiben!

allgemeiner

Wir sitzen in
der Tinte!




Wie war's, wenn
wir heimgingen? Jetzt
ist grad die beste Pilz-
Zeit...

l Jetzt sitzen wir schon tagelang rum, ohne was zu
tun. Von Casar sieht und hort man nichts, Stellar-

toix und seine Leute machen sich uber uns lustig
und behaupten, von unsern Aktionen sei nie-
mand beeindruckt worden!

5 ‘ erzahle ihm von ©

....

ol M

L Oioioi! Chrollt Mit steht der Sinn

Kelteken i nicht nach Spallen Ist es denn unsere I da, und das I;e\\
il weildt du... | ' ¥ |Schuld, wenn Casareken| Weist nur, daﬁ

Wichtigeres zu tun hat,

als sick. um euch zu er keine Ahnung
Jmmern: vom Kriegswe-
sen hat!

N SED,

Ein Mann, der sacht, dat Na gut, statt auf Banausen einzuhauen, die zu blod
wir die Tapfersten sind, ist sind, wahres Heldentum zu erkennen, soliten wir uns

| ein Manneken, dat wat vom unter uns hauen! Dann sehen wir, wer am tapferste
Kriechswesen versteht!
Verstanden, zum Donner-

wetter?

Fulius César ist in

Ich wiirde sogar
Belgien angekommen!

sagen:
Culius fdsar ist &
in Gelbien

angekommen!
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Ha, und ich dachte, Casar hatte
Besseres zu tun, als sich um
uns zu kummern!

Du channst char nicht wissen, warum
er chekommen is, aber jetzt bitten wir
ihn, unsern Wettkampf als Schiedsrichte

Is chut! Nach meinen Informationen hat

Casar sein Lacher, sein Hauptquartier,

etwa siebzich Meilen von hier aufche-
schlachen.

 Genug getafelt! Es kann dir
nur guttun, dich ein wenig
zu verausgaben!

Sogar ldefix ist
dicker geworden!

—— .rr -r-‘
4

Obelix und ich gehen
zu Casar, wenn inr ein-
verstanden seid.

zu beurteilen.

Aber ich hab’ mich
doch grad an den
Tisch gesetzt!

Komm, Obelix, wir
gehen zum Casar!

Na denn! Dabei hat mir\
Vanderhofknix der Mena\
pier extra ein Waterzooi
zubereitet, das ist eine
belgische Spezialitat,..
mit Sahne

Schau mal!

Also, du schlachst Casar hier in der §
weiten Ebene ein Treffen vor...

In Ordnunag,
abgemacht!

= _ﬁ \ denn da in fir mich und Ide-
3 \ \ \ dem Sack?

/] “
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Wir sind doch
grade erst
losgegangen!

re Butterbrote aufge-
gessen haben...

\

- Ach, es ist nur, weil 11\ \"?‘j-. { \ \i \ \‘\\
Idefix und ich schon unse- \ | \ \ : \ \ \

4 \ ?P:la, wie wohl? Wie immer! Y& %

Andere Frage... sag mal, wie Ei : : : - .1
v i in paar Hiebe, und drin Neinneinnein!
kommen wir eigentlich in sind wir! Wir sind dach

Casars Lager rein? =
. g / G Parlamentare und
L% "/v

her nehmen und nicht stehlen?
Ral hier gar nichts is:.{._. Da vorn ist
P i~ Z\ ein kleiner

brauchen eine
.. weille Fahne!

Der ist aber gerade sehr

drollig beschaftigt! Sag mal, Kleiner, gibt’s

A '/ : F f5-
/ - /\_ hier in der Nahe eine

Eine Stadt
noch nicht. Aber
ich wohne nicht weit
wech von hier.
Kommt mit mir! -

Wat bringst du mir
denn da mit?
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Ich heiRe Botanix. Meine ; Doch! Wir

k

Vrouw Ammﬂniake macht Wir mochten aber kommen
chrade die Abendkost. Tretet nicht stéren mit!

ein, dann konnt ihr mir alles
bei Tisch erzahlen.

ir sind Asterix und Obelix °
und mochten dich um einen Ge-
fallen bitten.

B . :. : 4 . -.: : - -__ D t . d hi - h .
Wir haben Chaste, A2 R _, Kaorflll?épp:cers\:acn !e

Ammoniake!

Wir suchen etwas, Eine weille Fahne? Wir suchen wo- | hab’ zwar keinen

woraus man eine weile) So wat haben wir anders danach. / WeiBen Stoff da,

Fahne machen nicht, leider! aber mein Kloppel-
Bt e - zeuch ist auch weilR.

. . WeilRt du, Ammoniake,
auz-.:etfl?r[:?nr::lkirfmurEile Ich muB auch dringend, )/~ o8 ma:{ihmal frache ich mich,
e : p Papa! Ll |ob unser Manneken nicht v
und miissen dringend — heimlich an unser ooy
Cheuze-Bier
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Casars Lager!
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Befehl. Ich gehe! A\ie, |mperator,
moritq_ri te salutant ! Ach, wie
gern hatt’ ich vorher noch einmal

A an meine Frau
A\ )\._geschrieben! 4 ot
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[...und gehorche trotzdem deinem I

|

eil dir, Herrsck r'f_. Jie sterben werden

_grien dich!

Gut, sieh nach! Wenn's wirklich

Parlamentire sind, bring sie zu mir! J

Und hastunicht-
gesehen...

arum hast du das
gemacht? Wir haben
doch eine Parlamentars

o
a
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘
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........

"2 teeth el

doch nicht richtig...
mit so vielen Lo-

Ave, Casar! Da sind zwei Manner mit

einer Parlamentarsfahnenimitation
vor dem Lager!
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Ja, du! Seit wann
furchtet sich ein
Legionar?

Ja, also, was mich be-
trifft... also vor drei Mona-
\ ten bin ich hier in Belgien
- angekommen...

-
-----
|

Das ist noch lange kein Grund, §
ihn so zu verbeulen!




"/ Aufwachen, Legionér! Wir
[ sind Parlamentare und wollen mit
- | Casar sprechen. Entschuldige, dal3

Etwas spater...
A v

'\ wir aus alter Gewohnheit
~ O vorher geklopft haben!

gaaaanz ruhig blei-

eben Wilde!
ben!

Also ist es doch wahr! Ganz Gallien
macht einen Aufstand!

B

I

7 Ganz Gallien?
Y Nein! Nur unser un-
beugsames kleines Dorf

hort nicht auf, dem |
Eindringling Wider-
stand zu leisten!

Sei’s drum! Falls ihr gekom-
men seid, euch zu unterwerfen,

konnte ich noch einmal Gnade
vor Recht ergehen Iassey

Nicht notig, nein,
nein! Wir haben nur ei-
nen Wettkampf veran-
staltet und wollen dich
als Schiedsrichter an-

Parlamentare!

Es sind tatsﬁchli 2:__ E!!

.
o \
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Ihr seid also Parlamentare, Unter-
handler? Seltsam, ich hab das Ge-
fuhl, euch schon mal gesehen zu
haben. Das war aber nicht hier
in Belgien, wie?

Genau, denn wir sind
keine Belgier, sondern
kommen aus dem kelti-

schen Gallien!

—

Eure Hauptlinge haben sich unterworfen.
Was hier geschieht, ist Verrat. Wo ist der
Dicke aus eurer Bande?

Den haben wir bei

Freunden zurickgelas-{ ¥

sen. Ich bin nur dick /& '
angezogen.

Wettkampf‘?!
Schiedsrichter

 §




Also, das war so. Du
hast einmal geaullert, die
Belgier seien die tapfersten
aller Gallier. Naja, das war
wohl nur so dahingesagt,

unuberlegt...

'..aber es hat unsern Hauptling
verdrossen. Deshalb haben wir in
einem Wettkampf einige deiner
Romer ladiert, um herauszufinden,
wer wirklich am tapfersten ist...

Beim Jupiter! '
Gallier, wen,
glaubst du, hast
du =~ vor dir?
{7 ._

: -—- A O
.~ Dann

werdet ihr
wissen, wer der

...und um die ganze Sache abzu- =
schlielBen, bitten wir dich, zu kom- -

. men und zu sagen, dal wir alle gleich |

tapfer sind! Dann kGnnten wir

wieder heimgehen.

Treffpunkt hier,
ja?

r 7
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Aber nein! Der I
Schiedsrichter darf
bei einem Wettkampf
nicht mitmachen. Das
ware zu einfach!

= Ich komme zu
-~/ dem Treffen! Mit
meinen Legionen!

Ich zermalme tapferste von :
euch! Ich reibe allen ist! ML
euch auf! Ich César! Kein AR,
murkse euch ab! anderer als oy
Ich massakriere Casar! - ¢ \
f.l ..tt : A | ® .ﬁ .

T e P
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Pah! Schlechter Verlierer!




" Ah... da ist nochmal N{  Esist wohl jetzt nicht der § M 5% Doch, doch! Heute
lema“‘?:i de'b@":hlspfeche" 4\ richtige Augenblick... S T - ~ =\ habe ich Sprechstunde.
will, o Casar! & R A ¥ '

Nein, aber du wirst es
mir sicher gleich
sagen!

... man hat mir schon in Ro
gesagt, dal® seine Zitate auch nicht
mehr das sind...

Al , das i in R hiff. =
Icrfob?: ::ah rzirl'::,n:leellhlntr;:: sF(’:ir:slt Ach 5 rUtsch mir
i doch den Buckel
runter!

(
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Bei den Also, er will Kriech? Kann er Dat is kein Spiel mehr,
Belgiern... haben, Soehneken! Wir chehen Nain. Dat i Soehneken, dat is der Kriech/ Gut, ghht.n
zum Treffen! . Lvat s - wir wolle
, _ unsre Anchele- uns nicht

Aber was ist
dann mit dem
Wettkampf?

aufdrangen. Schlie8lic
sind wir sensibel. _4

~ chenheit.

L}
---------



Zu Befehl, o Casar! Ich
mach’ mich auf den Weg
in meine Ausgangs-
stellung.

Legat Volfgangamadeus!
Wenn die Schlacht im Gange
ist, fallst du dem Feind mit
deinen Kohorten in den

Man bereitet sich auf die
groBe Entscheidungs-
schlacht vor...

Claudius Hibiscus! Dir ver-
traue ich die Legionare meiner
Leibgarde an! Sie sollen nur

im Notfall eingreifen! Wir er-
6ffnen die Schlacht mit den
Wurfmaschinen.

Ich erflehe fur unse-
re Waffen den Segen
der Gotter!

Du meldest dich nach
der Schlacht in meinem
Burozelt!

Alea iacita
est!

e k
[ .-ff %
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“Lat.: Der Wurfel ist geworfen!
| rl‘-da, Kantineke, I_!%F , _ :

hast du mal den Nein. Die Menapier wollten
Versuch chemacht,) dat letzte Essen vor der
Kartoffeln zu Schlacht zubereiten. Sie sa-
fritieren? chen, dat sei bekommlicher

& 1 fur sie... /

—

Auscherechnet Waterzooi! Waterzooi!

Schlappes Essen in trauricher
Terrine!

Auch bei den Belgiern trifft man Vorbe-

Mit Julius Casar an der Spitze nahern
sich die Legionare in Reih und Glied
der Ebene, auf der gekampft werden




Mit Stellartoix und Egmontix an der Spitze |
ziehen auch die Belgier in die gewaltige I'Va
Schlacht... MW =
— _ ¥,
: ) ""x'-L
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Wat fur Verpfleechung habt S ¥ "/_’“"/?f

Brotchen und
Bier.

N

ihr im Waachen?
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r. Und mit wat belechen

wir die Brotchen?
.‘\"‘--.-__

ruppen haben
sich in Schlachtordnung
aufgestellt.

Auf der einen Seit
 herrscht Rom...

Die Onager sind
ausgerichtet.
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...auf der andern
Uberschwang.

O schauriger Schock! Die Hoffnung der
Helden tauschte Teutates!

He, wat sind
denn dat fur
Kucheln? g
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In einiger Entfernung riickt Ich traue diesen Belgiern nicht.
Und unsere Leute sind unruhig...
Ich furchte, ich furchte, man

) stellt uns eine Falle!

_ eim Jupiter, Legat (' Wir stoRen sicher auf sie, wenn wir dem
eine zahlenmalig schwache- Volfgangamadeus, ich Feind in den Rucken
re Truppe vor... fallen.

wollte, es ware Nacht und
die Unsern kamen! Dann
waren wir zusammen!

\)"\5““ e, W,V
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Ilch hab'dir doch von
Anfang an gesagt, dal} das
nicht unsere Sache ist! Versuch
doch, sie zu verstehen!

¥ Wir durfen nicht mitmachen!
O naturlich, wir sind fremd hier und
haben kein Recht, uns zu amusieren.
Die haben wohl was gegen Aus-
lander!
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N~ Und noch dazu ein

Was ich verstehe, ist nur mein E Ah siehst du? Auf die

unbandiger Wunsch, jemanden zu
1!.*'nerha_uen! Verstehen, ha! Wenn
ich nicht sofort einen er-

Da vorn, in dem Wald-

chen, fangen wir sie

ﬁch glaub’, du kannst
dich gleich abreagie-
ren! Da kommen
Romer.

Romer ist wenigstens
Verla. Das sind grund-
solide Manner!

ganze Menge! Am
besten trinken wir
gleich den Rest vom
Zaubertrank!
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a Also doch " Ach was! Wir kom-

men aus dem kelti-

eine Falle! Eine )_ schen Gallien!
ganze Horde
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Kommt zuruck! Wir
sind mehr als die!

I —---.  ——

y Kommt doch endl
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Euch kenn’ ich doch? Ja, ihr seid
Kelten. I|hr habt gehort, was Casar ge-
sagt hat. |hr habt kein Recht, euch

an der Schlacht zu beteiligen!

A propos Schlacht!
Wieso bist du denn
nicht dabei?
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zuruck, beim Jupi-
ter! Die sind zahl-
als ich!

Aber wir sind doch
gar nicht einge- '
laden! Ach, mach
schon! Die brau-
chen bestimmt Ver/
4 starkung!

Ca... Casar wollte, daB ich |
den Belgiern in den Rucken falle... (s
aber wenn ihr was daq_t:.-gen -

habt, geh’ ich nicht hin. Wir haben
was dagegen) .,

Also, nichts
wie hin!




Wech hier! Wir ver-

Abend ward’s, und heil8 und wild der Krieg. schanzen uns fiir eine -ﬂ Der Eeind
Und Casar, seht, errang schon fast den Sieg! Weile bis der Haachel e'” 2 2isht sich 2u-

Er warf die Belgier in den Wald zuruck...
Ja, denen scheint versagt das Schlach tengluck

aufhort. ruck!

Sehr gut. Lal}
die zehn Kohorten
der Legion antre-
ten!
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ist ei Doch plotzlich ruft *
wDeai;:éreé?eg fiir Noch nicht. ! er fretidestrahlend gff;;;f £44

Diese Barbaren sind aus:
ride Rabauken!
...Die Verstarkung mulite
langst da sein... ich bin
etwas unruhig...

dich, o Casar! Graus!

Volfgangamadeus!

Wat soll dat? Wat Oh, wenn ihr uns nicht K7jaulece . i -
macht ihr denn hier? dahaben wollt, gehen wir g Eia e Genug ge ;
& lieber! |hr seid moglicherweise 2 ; schwafelt!

am tapfersten... wir sind
jedenfalls am sensibelsten! .

Nichts wie

, Die
Keltenknaben
haben recht!
Nichts wie
hin!




G'ausig! Hie' “iecht es
nach K'ieg! Wi’ tu'men

wenden!
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O Casar, das wircj
bose enden! Wir mussen
gehn, zur Flucht uns
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Vorwarts! LaRt die
Garde antreten!




DIE HERREN SAGITTARII MIT FEDERHELM UND CLIPE; '
DIE SAMHELN Sick UND BINDEN TSI StoH SOHIENEN AN DE KNE

TRIARII UND PRINCIPEs IN CAL| GAE AUS LEDER
UND HASTATT FRISCH AUS ROM UND LEGIONAR EIN JEDER
D NICHT ZULET2T DIE VELITES 1% AlL DENEN GEMTS IN BELGIENBOS.
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S$IE MERKTEN DASS ES SCHLECHT NUN STUND ,
_ =

UND RIEFEN WIE AUS EINEM MUND ;

5 =W/ stirbt, doch
sie ergibt
sich

Na, dann kehre ich nach Rom
zuruck. lIch verlasse mich auf dich, |
daR um diese kleine Affare kein gt
Aufhebens gemacht wird...

Ein RoR fur

Die sF[{J‘i‘nner}, die .
N was dir
R | = | |die Garde

Wir hab'eh'
chewonnen! Alles

rennet, rettet,
fluchtet!

DER [ EGIONAR ENTFLIEHT GEHETZT '
UND RUFT DEN ANDERN 22U ENTSETZ2T : .
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"~ RETTE SICH, WER KANN! _
— 4 RETTE SICH, WER KANN:
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* Triarii: Soldaten der 3. Schlachtreihe, Principes: Soldaten der 2. Schlachtreihe, Caligae: Soldatenstiefel, Hastati: Lanzentrager der 1. Schlachtreihe,
Velites: Plankler (Soldaten mit leichten Waffen), Sagittarii: Bogenschutzen, Clipei: Rundschilde




Man verstellt uns

Du hast uns bei der

v y Arbeit chesehen! Und jetzt

ne ich euch! Casar wird|{ um unsere Wette... / bitte dein Urteil! Sach ein

/< |\ euch sein erlauchtes fur allemal, wer am tap

o\ Leben fTEUIET verkau- fersten is!
en!

Am tapfersten-
WeiB ich nicht. Aber
eins kann ich euch
| sagen! Ihr spinnt alle

2 PN .J_. . .r - -
e \r\ iteinander!
Ach, darum ~au | )f,, S
geht’s uns doch w ~\ _
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enn ihr mich toten
/ wollt, Barbaren, war- ...es geht doch

Und jetzt kehre ich nach Rom
zuruck und mochte dabei nicht
mehr unterbrochen werden!

Kommt mit ins Dorf! 2 v Weil} nicht. Ich hab's | Sieht fast wie ein Stuck Schiffs-
Wir machen eine kleine LA AR als Souvenir vom planke aus... und Muscheln hangen

Fete und bechielRen dat " e, i Schlachtfeld mitge- auch noch dran...
= nommen. p

Muscheln? Muscheln...
ich frache mich, ob die wohl
chut zu fritierten Kartoffel
schmecken...
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Es schlagt die Stunde
des Abschieds... AN meine

=~ Brust! Ein Kues-
seken in Ehren..
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Und dies ist der
triumphale Empfang
im gallischen Dorf...

Du hast uns also unser Bild
von einem Chef wieder gut nach
Hause gebracht. Aber wie ist die

Wette eigentlich ausgegangen?

Hast du an
die Makrelen

Fur Obelix und seine Freunde war der

Ausgang des Abenteuers hochst er-

freulich, denn es gab am Ende
Wildschwein!

War’s nett,
das belgische
Festchen?

Umwerfend!
Und ein Essen gab
es da...

Na ja, ich denke,
irgendwie konnen wir
uns gegenseitig das Was-
ser reichen wir und
die Belgier!




